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EL
FENIKH AZOQAAEIA

* Mpiv ekteAéoete omoiadnote dladikacia kabapiouoU A guvTAPNONG, OTTOOUVOEDTE TN
OuoKeur| amd 1o pelpa, Byadoviag 1o QI amd v TIPICa A KAEivOvTag TNV NAEKTPIKA
TTapoxA.
* [0 OAEG TIC EPYATIES EYKATATTAONS KAI GUVTAPNONG XPNOIKOTIOIEITE YAVTIO EQYATIaG.
* H ouokeur| aur utmopei va xpnaoiyotroinBei améd maidid nAikiag 8 eTwv Kai dvw Kal aTmo
AToMa e PEIWMEVEG OWUATIKES, aioBnmpIakéG 1 TIVEUUATIKEG BUvVaTOTNTEC 1] EAAEIYN
guTTEIpiag kal yvwaong, av empAEovTal fi éxouv AGBel odnyieg OXETIKA e TN XpPron TS
OUOKEUNG e T QAT TPOTTO Kal KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.
* Mnv agrivete pikpd TTaidIG va TraiCouv e T CUOKEUN.
+ O kaBapiopog kai n guviApnon Ogv TIPETTEN VA TTPAYMATOTTOIOUVTAIl OTTO TIaIdIA XWpIg
EMiBAEYN.
+ Otav oTov XWwpo TTou ASITOUPYEl O OTTOPPOPNTAPAS UTTAPXOUV KAl OUCKEUES KaUOong
agpiou 1) GMwv Kauaipwy, TEETEN va eEaa@aNIeTal TTAVTA ETTOPKAS AEPITHOC.
+ O amoppopnmpag TEEMEl va kabapiletal guoTnEATIKG, T000 E0WTEPIKA GO0 Kal €-
Gwrepikd (TOYAAXIZTON MIA ®OPA TON MHNA), oc k&Be mepitriwan dWwoTe peyaAn
TTPOCOXI OTIG 0dNYiEC TUVTAPNONG TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU.
* H un mpnon Twv KaVOVIOUWY OXETIKA WE TOV KABapION6 Tou ammoppo@nThpa Kail Ty
QVTIKATAOTOON Kl KOBAPIOHO TWV QIATPWY PTTOPET v TIPOKOAETEI TTUPKAYIEG.
* AmmayopeUeTal auoTnpd To payeipepa o€ AGYa (QAAUTTE) k&Tw aTmd Tov amoppoPnTAHPO.
* AvrikaraoTioTe Tov Aautmpa povo e idlou TUTTou Aapmrpa (BAéTE  Ke@AAalo
OUVTAPNONG/AVTIKATAOTAONG AQUTITAPWY TOU TIAPAVTOG EYXEIPIDIOU).
H xprion €AeuBepng @AOYaS KaTaOTPEPEI Ta QIATPA KOl UTTOPET val TIPOKOAEDEI TTUPKAYIQ,
yi0 auTd Ba TIPETTEN VOl ATTOPEUYETAIL.
To mydviopa mpémel va yiveral umod €Aeyxo €101 WoTe va amo@euxBei Qwtid amoé
uTrepBEppavan Aadiou.
MPOEIAOMOIHZH: Otav n povada eoTiwv Bpioketal oe Asimoupyia, Ta TPooRAoIua pépn
TOU OTTOPPOPNTAPA UTTOPE Va Eival (E0TA.
* Mn guvdéete T oUOKeur| 0TO NAEKTPIKO BiKTUO €AV OEV £xel OAoKANpwOEi n eykatdoTaaon.
+ MpéTel va TNpouvTal TTIOTA GAOI 01 I0XUOVTEG TOTTIKOI KAVOVIGHOI VIO TOl TEXVIKA PETPA KAl Ta PETPA A0POAEING TNG EKKEVWONG TWV KATTVAIV.
+ O aépag Tou ammoBaMeTar Sev TIPETTEN va KaTeUBUVETaI G€ aywyd TTOU XENTIWOTIOIEITAI YIOl TV EKKEVWON KOTTVWV TTou Trapdyovial amo
OUOKEUEG KaUang aepiou A GAou €idoug kalan.
+ Mn XpnGILOTIOIEITE 1 Unv aQAVETE TOV OTTOPPOPNTAPA XWPIG AGUTIEG CWOTA ToTIOBETNEVEG, EGaITIOg EVBEXGHEVOU KIVOUVOU nAekTpOTTANag.
* Mn xpnaiuoTToleite ToTE Tov amoppo@nTpa av Sev Eival CwaTé TOTIOBETNUEVO TO HETAMIKG TIAEyUal
* Mn xpnaiporoigite MOTE Tov amoppognmpa oav eTTTESO OTAPIENG, EKTOS av AVOPEPETAI PNTA GTO EYXEIPIDIO.
* Xpno1hoTioInaTe povo TIG Bideg OTEPEWONG TIOU TIAIPEXOVTAI LE TO TTPOIGV EYKATATAONS A, av Bev TIAPEXOVTA, TTPOUNBEUTEITE TOV OWATO
TUTIO BIOWV.
* Xpnaigotoinate 10 owaTo Péyebog BIdwv, 6Tiwg opietal aig Odnyieg eykardoTaon.
* Z¢ TePITTWOT) OpQIBOAICG, GUMBOUAEUTEITE QvVTITTPOTWTTO ] €E0UTIOS0TNWEVO KEVTPO EGUTIEETNANG.
A NPOZOXH!

+ Edv n eykardoTaon Bidwv kai ompiypdmwy otepéwong dev yivel oUpQwva e TIG odnyieg, pTTopei va TTpokAnBolv: Kiveuvol

NAEKTPIKAG PUOEWS.
* Na pnv XpnoIUOTIOIEITaI E TTIPOYPAUMOTIOTT, XPOVOUETPO, EEXWPIOTO TAEXEIPIOTAPIO 1 oTrolodATIoTE GAAN GUCKEUR TTOU
EVEPYOTTOIEITOI QUTOUATWG.
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®uAdgre Ta TaidIG kAW Twv 3 €TWV HAKPIG aTTO T GUCKEUN. Ze TEPITITWON TIoU SEv UTIAPXEI TUVEXNG ETTRAEYN evog eviAika, UAGSTE ™
OUOKEUN HOKPIA OO TIaISIA KATW Twv 8 ETWV.

MPOXOXH: n ouokeur} dev Trpoopileran yia Aemoupyia Léow e§wTepIkg dicmagng I &exwPIOTOU CUGTAUOTOG OMTOUOKPUTHEVOU EAEYXOU.
H mrapoUoa guakeur dev ipoopidetal yia emayyeAUaTIkr Xpron. Mnv Xpno1LOTIOIETe T GUOKEUR O EEWTEPIKOUG XWPOUG.
I Ty ammouyn Tou KIVOUVOU aTOWIKWY TPOUHATIHWY, N GUCKEUN TIPETTEI val ETAQEPETAI KAl va eykaBiaTamal amd 6o A TiepigooTepa
Gropa.
H eykardoTaon, oupmepiAapBavopévwy Twy Tlaviv cuvdéaewv yia Ty udpoddman (epdaov TipoBAETIOVTaN) Kall Twv NAEKTPIKWV
ouvdEaewv, kaBug kal ol Epyaaieg emIOPBLANG TIPETIEN VOl EKTEAOUVTAI OTTO EIDIKEUEVO TIPOTWTTIKO.
M6Ai oAokAnpwBEi n eykardaTaon, GuAGETe To UAIKG Guokeuaoiag (TTAAOTIKG pépn, GENICOA, KATT.) pakpid amé Traidid yia v amoguyn Tou
KIVOUVOU aopuEiag. .

Mnv XpnaIUoTIOIETE TN GUCKEUR av €iaTe BPeyUEVOI i e yupva TIodIaL
[ToTé unv XpnoIHoTIOIEITE GUOKEUEG KABAPITHOU PE OTUO — KivBUVOG NAEKTPOTTANGiaG.
(2]

°
To uAiké TG cuokeuaaiag eival avakukAwaiuo 100% kai gépel To aUPBOAO TNG AVOKUKAWONG "'

O amroppo@nTPUG PTTOPEi VO TTAPOUCIAcEl DlaPopég OE axEon LE Ta OXESIO Tou TrapovTog eyxeipidiou. MapdAa autd, or odnyieg

XPNONG, GUVTAPNONG KaI EYKATAOTAGNG TIAPALEVOUV O iBIEG.

AkoMoubioTe auotnpd I 0dnyieg ToU avagépovTal g€ auTod TO EyXEIPiBIo. Acv avahapBavoupe kapia eubuvn yia Tuxov duoxEpEleg,

{NUIEG 1) TTUPKAYIEG TIOU TIPOKOAOUVTAI KaIl TIPOEPXOVTQI OO TV N THPNOT Twv 0dnylwv TIoU avagépovial o€ autd To eyxelpidio. O

ammoppoPNTPag £XEI KATAOKEUOOTE YA TV aTToppO@NoT KOTIVWV KOl OTUWY POYEIPEUOTOG KAl EXEI OXEDIAOTET OTTOKAEIOTIKG YIa OIKIOKY

Xpnon

*  Eivar onuavtik6 va diatprAoTe 1o TTapdv eyxeIpidio yia va 1o oupBouleleaTe OTTOIBNTIOTE OTIVMA TO XPEIGleaTe! Ze Tepitmwon
TwANong, daveiouol f peTakopiong, Befaiwbeire 611 BpiokeTal cuokeuaaévo padi pe 1o TTPoidv!

*  NiaBdoTe TPOTEKTIKG TIG 0dnyieG: TIEPIEXOUV XPAOIWES TTANPOPOPIES Yial TV EyKATAGTAON Kal Xprian Tou TIPOIGVTOG Kal yia v
ao@aeia oag!

o Mnvem@épete nAekTpIKEG 1} UnXavIkéG aAayEG OTO TTPOIGV 1} aToUg TwAveS e§aépwang!

o [piv TPoXwpAOTE G MV EYKATAOTAON TG CUCKeUnS BefaiwdAte 61 6Aa Ta eaprrApata dev €xouv utoaTei {nuid. Ze avtiBem
TIEPITITWAT Va £PBETE O ETTAQN LE TOV TIWANTA GG KAl VOl NV CUVEXIOETE LE TNV EYKATACTACT.

H eAéyiom améoTaon petagl mg emedaveiag TG BATNG EGTILV KOl TOU KATWTEPOU PEPOUG Tou ammoppo@nipa koudivag dev TpETE! va gival

MIKpGTEPN Twv S0EK. OTNV TIEPITITWON NAEKTPIKWY KOUQIVWV KOl TwV 656K OTNV TIEPITITWON KOUQIVWV UYPOEPIOU A IKTWV.

Edv o1 08nyieg eykardaTaong yia Baon oTiwv pe aépio kadopifouv pia peyaAiTepn amroéoTao, Tpémel va Tnv AdBeTe umoyn.

HAEKTPIKH ZYNAEZH

H 160N Twv KEVIPIKWV aywywv TIPETTEI v QVTIOTOIXEI G€ QUTAV TIou avaypdgeTal OV XOPOKTNPIOTIKY  €TIKETA, TOTIOBEMpéVN aTO
E0WTEPIKG Tou amoppopnmpa. Edv Tapéxetal n mpida, ouvdEoTe Tov ammoppo@nTipa e TTOPOX) PEULATOG TTOU, CUHGWVA HE TOUG
TipoPAETOpEVOUS KavoviapoUg, TIpETTEl va BPioKeTal O€ TIPOaTT {wvr), aKGMN Kal PETd Ty eykaraoTaon. Edv dev mapéxetar n mipida
(mpoPAemdevn ouvdean ameuBeiag e To peupa) 1y n Tpida dev eival e TPOGRACIUN (v, AKOMN KOl PETA TV eyKaTATTaOT, €QOpUOTTE
évav dImmoAikG OIaKGTTM WoTe va TANpei Toug kavoves ao@aheiag Tou e§aa@ahilouv Tnv oAokAnpwpévn aTTOoUVEDT TOU CUGTAUATOS OE
TepiTTwon utépraong (kamyopiag ), cUpgwva pe Tig 0dnyieg Kal TOUG KAVOVEG EYKATAOTACEWC,

A NPOEIAOMOiHZH!

TIpIv oUVOECETE TO oUGTNUA TOU ATTOPPOPNTAPA e TNV NAEKTPIK EyKaTAOTOON Kai BeRaiwBeite yia Thv owaTh Tou Aeimoupyia, va eAEyXeTe
TéavTote edv 10 kaAwdio alvdeang eival opBd PovTapIGEVO.
Av 10 kaAwdIo ev diaBETel BUoa,0UVEEDTE Ta GUpUATA GULPUVA e Tov ak6Aoubo Trivaka:

Téon ka1 ouxvoTnTa TOU SIKTUOU LvSean ouppaTwV

YUUBOUAEUTEITE TNV TILA TIOU QVOPEPET OTNV ETIKETA L T # o ,

XOPOKTNPIOTIKG GTO ECWTEPIKG TOU ATTOpPOPNTHRA. N uTT.)\I;ITpIVO/TTpGOIVO
L : kagé

AvTtikaTdoTaon Tou KaAwdiou Tpogodooiag
O amoppopnmipag €xel Eva eIdIKG NAEKTPIKG KOAWIO TPOPodoaiag. Z& TepiTTwan QBopdg Tou kahwdiou, {NTHOTE To OTTO TV UTINPEGTa
TeXVIKNG BonBeiag.

40



EKKENQZH TOY AEPA

(viar Toug aTroppoPnTPES He AciToupyia avappdenang)
ZuvBEDTE TOV aTTOPPOPNTAPG LE TOUG WA VES EKKEVWOTG KATTVV TTAVW OTOV TOiXO HE SIGUETPO avTiaToIxn TG £§680u aépa.
H xprion owAfvwv pIKpOTEPNG SIPETPOU £XEI OOV OTTOTEAEOUO TNV MEIWON TNG OTTOPPOPNTIKAG IKAVATNTAG Kai TN SpacTIk augnon Tou
Bopufou.
sz avaAapBavoupe Kapia uBivn yia To GuykekpIpévo Bépa.
XpnoihomoInaTe évav aywyd 600 To SuvaTGV HIKPATEPOU HKOUG.
! Xpno1potroInaTe évav aywyod e 600 To duvardv AlyoTepeg yuwvieg (uéyiom yuwvia : 90°).
I Amogelyete SpaaTikég aMayég g Siamoprig Tou aywyoU.
I Heraipeia 6e péper kapia uBivVN ae TIEPITITWAT N THPENONG TWV €V AGYW KAVOVIGHWV.

¢II\TPAPIZMA ‘'H ANAPPO®HZH?

O ammoppodnTPAG ME AcIToupyia avappdenang eivai ETOIMOG VA XPNaIWoTIoINGEi.

la va PTTopEaETe va XpnaIHOTIOINTETE TOV ATIOPPOPNTAPA e AeiToupyia avappdenang, Ba TpéTel va eykataoToeTe To kardAnAo KIT
E=APTHMATQON.

ENéyGre omig mpwreg oeAideg Toug eyxelpidiou av o KIT EZAPTHMATQN ri6n Trapéxetal fi av 6a TpéTel va ayopadTei EexwpioTd.
Inueiwon: Av 10 KIT TTOPEXETOI, KAI OE OPIOWEVES TIEPITITWOEIG, TO EMTPOCHETO GUTNUA QIATPaPITHATOG e PiATPa EvepyoU AvBpaka
uTopei va eival dn eykaTeaTNEVO GTOV ATTOPPOPNTHRA.

O1 TTAnpoopieg yia T LETATPOTT TOU CTTOPEOPNTPA AVappOPNaNG G ATTOPPOPNTAHPA PIATPOPITHATOG EUTIEPIEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

‘Exdoon avappoéenong
Z€ qumyv v TrepiTTwan o1 atoi ammofaMovTal aTo e§wtepikd TEPIBAAOV LEoW evog €1BIKOU aywyol EGUEPIOOU TTOU CUVSEETal [ TO
SaKTUAIO GUVOEDNG TTOU BPITKETAI OTO TIAVW LEPOS TOU ATTOPPOPNTAPA.

/\ TIPOEIAOMOiIHEH!

O owAvag eGoepiopol dev TIAPEXETAI Kl TIPETTEN VOl AYOPOOTE.
H 31G1ueTPOG TOU aywyOoU EGaEPITHOU TIPETTEN VAl €ival avTiaToIyn e TV SIGPETPO Tou SakTuAiou GUVOETTG.

/\TIPOEIAOMOiIHEH!

Edv o amoppoentpag éxel @iATpo evepyol GvBpaka, T0Te autd TRETTE! var apailpeBei.

‘Exdoon @IATpapiopaTog

To @iATpo agaipei Ta Aitm kai TIg JUPWOIEG aTTd ToV EGAYWEVO agPal TTPIV SIOKETEUTET OTO ECWTEPIKG TOU SwuaTiou Péow TG ETavw axapag.
[pOKEILEVOU VO XPNOILOTIOITETE TOV ATTOPPOPNTHAPA OE AUTO Tov TUTIO, TIPETTEN VO EYKATACTACETE £va aUoTnHa TTPOaBETou GIATpOpioaTOG,
Baoiopévo aTov evepyd AvBpaka.

ENTOAEZ

O ammoppoenTrPag gival EEOTTAITEVOG pE TTivaka EAEYXOU TTOU Exel TN SuvaroTnTa eAEyXOU £TIAOYAG TAXUTATWY Kal g SIaKOTTTN QuTIoUOU yia
VO EAEYXEN TO QWTIONO OTN ayeIpIKn {wvn.

a. Aiakotmg euwrdg ON/OFF.

b. Aiakétmg ON/OFF kan emiAoyn Taximrag 1
¢. Emihoyn Taxumrag 2

d. EmAoyA Taymnrag 3
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2YNTHPHzZH

KaBapiopoég
Ma 1ov kaBapiopd xpnoiuotoinote AMOKAEIZTIKA éva uypd
mavi  Je  oudétepa  Uypd  OTTOPPUTIAVTIKG. MHN

XPHZIMONMOIEITE EPFAAEIA 'H MEZA KAGAPIZMOY!
Amoguyete T xprion AsiovTikav péowv. MH XPHEZIMOMOIEITE
AAKOOA!

ZuvTApnon Twv @iATpwv Aittoug

Tuykpatei To gwpaTidio AiTroug TTou TTpoépXovTal aTrd TO
payeipepa.

Mpémel va kaBapiZetal pia popa Tov priva PE amroppuUTTaVTIKG TToU
dev xapadouv, eite aTo xépi | aTo TAUVITiPIO TMATWY, TO OTTIO
Tipémel va puBIoTEl 0 XaunAf Bepuokpaaia kal o€ GUVIOUO
KUKAo. Me 10 TIAUGIO OTO TIAUVITPIO TTIATWY, TO QIATPO yia Ta
NiTm pmmopei eAagpwg va xaoer 1o Xpwua Tou oAAG autd dev
peTaBaMel T 1810TNTES QIATPapIOATOG.

MNa va Pydhere 10 @iktpo yio 1o A 1pdBnge ™y AaBn
QTTOGUMTTAOKAG.
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ZuvThHpnon Tou @iATpou dvepaka
Atroppo@d TIg SUGGPEDTEG OTEG TTOU TTPOEPXOVTTI OTTO TO
payeipepa.

O kopeopdg Tou evepyou avBpaka ouvTeAeital Aiyo oAU a6 Tnv
Traparerapévn Xprion avaioya e Tov TUTTO Tou JayeipéuaTog Kal
TNV auxvoTnTa KOBaPIGHOU Tou QIATPOU Yyia Ta AT,

e kGBe TepiTTWON €ival avaykaia n avTIKaTaoTaon Tou QiATpou
TOUAGKIOTOV KGBE TEOOEPIG MrVEG.

To piktpo avBpaka prropei va MHN AuBei fi va avavewbei.
ApaipéaTe 10 QiATpo AiTToUgi.

[MpocapudaTe éva @iTpo vBpaka ava TAUpd kal GUVOEDTE TO
HE TOV aTToppo@nTrpa.

Emavacuvdéate 1o @iATpo Aitroug.

CLACK!

AVTIKATAOTAON TWV AUXVIWV

ATTOOUVBEDTE TOV OTTOPPOPNTHPA aTTO TO NAEKTPIKG PEULAL.
Mpoeidotroinon! Mpiv akouptmoete Tig AauTeg BeaiwBeite ot
eivan kpUeg.

EmavaromobemoTe 1a giATpa AfToug.

AVTIKATOOTAOTE TOV KOWEVO AQTTTpaL.

Xpnaigotoiiate Wévo Aaummmrpes LED E14 éwg 2,5W. TNa
TIEPIOOOTEPEG AETITOLEPEIES, TULBOUAEUTEITE TO ETTICUVATTTOPEVO
QUAGBI0 "ILCOS D" (aApapiBunTikn Béon "1e")

EmavaromoBemaTe Ta giATpa Aitroug.



AMNOPPIVH

AuTr| n ouokeur| eépel auavan aluewva pe v Eupwraikh odnyia 2012/19/EC oyetikd (e Ta AToppiTTdpeva NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA
efapmpara (WEEE).

Egaogahifovtag 611 1o Tpoidv autd amoppitreral owaTd, Ba fonbrioete oty TPOANYN TBava apvnTIKWV ETTITTTWOEWV yia To TEpIBAAoV
KaI TV avBpuwTIvn uyeia, ol oTroieg Ba pmopoucav va dnuioupynBolv ammd Tov akaTAANAO XEIPIOHG AUTOU TO TIPOIOVTOG WG aTTOPPIUKa.

)i

To oUpBolo mmmm TGV GTO TTPOIOV, ) OTA EYYPAPA TIOU GUVOBEUOUV TO TTPOIOV, UTTOBEIKVUEI OTI QUTA N GUCKeUN) dev UTTopei va BewpnBei
oIKIaK6 améppiupa. Avii yia autd Ba Trpémer va TrapadoBei 0To kardAMNAo onueio TEPITUAOYAG YIa TNV AVAKUKAWOT Twv NAEKTPIKWY Kal
nAeKTPOVIKWY efapmudmwy. H omoppiyr Tou TIPETEN va TIPAYHOTOTIOIETal  TNPWVTAG TNV TOTTKY vopobeoia yia Ty didBeon Twv
QTTOPPIMKATWY.

Ma o Aetrropepeic TTANPOQOpiEG OYETIKA e TNV EMEEEpyaaia, v TepicuMoyn kal v avakUkAwGT auTol Tou TTPoIOVTOG, TIapakahoUpE
ETMKOIVWVAOTE PE TO appOdIo YPageio TV TOTTIKAG autodioiknong, TV TOTTIKF 0O UTINPECTAN OTTOKOMIBAG OIKIOKWY ATTOPPILATWY 1} TO
KardoTnpa 61Tou ayopdoaTe AUTO TO TIPOIOV.

H ouokeun éxel oxedIoOTel, SOKIUOAOTET KOl KOTAOKEUADTET CUPQWVA PE TV:

+ Aogaheia: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

« Emidoon: EN/IEC 61591; 1SO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741; EN 50564;
IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. lNpordoeig yia pia owaTh xprion oUtwg
WaTe va peiwBolv o TrepIBarovTIKEG ETITITWOEIS: EvepyottoinaTe Tov amoppoenpa av eAdxIoTn TaxUtnTa OTav apyioeTe To Jayeipeua
Kal apAaTE TOV avappévo yial Aiya ATTér petd To Téhog Tou payeipéparog. AugiaTe Ty Taxutnta povo o€ TEpITTwan PeyaAng OUYKEVTPWONG
KamvoU kal aTUoU Kal XPNOIHOTIOIRCTE TNV ETTITAXUVOMEVN TaXUTNTA UGVO Gt OKPaiEG KOTAOTAOEIG. AVTIKATAOTAOTE TO QIATPO EvepyoU
avBpaka otav Ba Tpémel va SiampnBei pia koA amedoon TG peiwong Mg oopng. KabapioTe 1o @iktpo Aioug étav Ba mipémel va
diatnpenBei pia koA amoedoon Tou @iATpou AiTToug. XpnaoIgoTioIaTe T péyio OIGUETPO TOU GUOTAMOTOS Twv CWANVWOEWY TIOU
uTrodeIKvUETaI OTO EyXEIPiBIo auTo, 0UTWG WOTE va BeATiaToTroinBei N amddoan kai va ehayioTomonbei o 86pufoc.

AYZAEITOYPIIEZ

Av @aiverai T UTIAPXE! KATI TToU dev AeIToupyei, TIpIV KOAEDETE TNV UTIMPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENS EKTEAEDTE TOUG €S amTAOUG EAEYXOUG:
+  Avdev Aeiroupyei o amoppoenTPag:
ENéyGre o
- Oev uTiGipyel DIOKOTI TOU NAEKTPIKOU PEUMOTOG.
- éxelemAexBei pia TayuTnTa.
* Avo amoppo@nmpag £XEl PEIwpEV amodoon:
ENéyGre om:
- HemAeypévn Tagumra Tou KivnTipa ival ApKeT! yia TV TTOG6TTa Tou KAmvoU Kail Twv EAEUBEPWY OTGV.
- H kougjva aepidetar eTTOPKWG EMTPETTOVTAG TNV Afyn aépal.
- To gpiktpo GvBpaka dev éxel PBapei (ammoppoPnTrpag ot £kd0aT PINTPaPITUATOG).
+  Avo amoppognmipag éxel amevepyotroinBei kard T eEAIEn e opaAig Aeitoupyiag:
ENéyGre o
- Oev umiGipyel S1aKOTIT TOU NAEKTPIKOU PEUMOTOG,
- Oev €xel evepyotoinBei n GUOKeUN) Tou omni-TIOAIKOU SIaKOTTTH.

Ye mepimwon evdexopévwy dUAemoupyiwy, TIpIV ameuBuvBeite oty utmpeaia TexvikAG UTIOOTAPIENG, aTmoouvdéoTe yia 5 Oeur.

TOUNAIOTOV T GUOKEUr TG NAEKTPIKAG Tpopodoaiag ByAloviag To QIG kal OTn GUVEXEID GUVOEDTE TO {avd. Z¢ TIEPITTTWON TIOU N
Suoheimoupyia TTapapével, aTEUBUVBEITE GTNV UTINPETIQ TEXVIKAG UTIOGTAPIENG.
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TEXNIKA ZTOIXEIA

"Yyog (ek.) MAdrog (ex.) Babog (e.) Grou ch?:z)sxksvwcng
59,8 30455 12

C€

E€apmuara mmou Sev Trapéxovial e 10 Tipoidv

Mo va kareBdoere TG odnyieg aogaleiag, T0
eyxepidio xpriong, 1o TeXVIKO deAtio Kai TO

evepyelakd Sedopéva:
+ Emoke@Beite v 10To0€Aida docs.whirlpool.eu

+ XpnoipotroiiaTe Tov kwdiké QR
] + 'H, emkovwvAote pe Vv YTnpeoia
. E§utmpémong (oTov mAepuwvikd apiBud Tou
avaypagetal a0 dehtio  eyyonong).  Orav
€MKOIVWVETE pe v Yrmpeaia EEurmpémaong, va
OnAwvere Toug KwdIKOUG TIOU UTIAPXOUV OV
TTVOKi®a PNTPWOU TOU TIPOTBVTOG.

o
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EN
GENERAL SAFETY

* Before any cleaning or maintenance operation, disconnect hood from the mains by
removing the plug or disconnecting the mains electrical supply.

+ Always wear work gloves for all installation and maintenance operations.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

+ Children shall not be allowed to tamper with the controls or play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

* The premises where the appliance is installed must be sufficiently ventilated, when the
kitchen hood is used together with other gas combustion devices or other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on both the inside and outside (AT LEAST ONCE A
MONTH).

+ This must be completed in accordance with the maintenance instructions provided. Failure
to follow the instructions provided regarding the cleaning of the hood and filters will lead to
the risk of fires.

* Do not flambé under the range hood.

* Do not remove filters during cooking.

* For lamp replacement use only lamp type indicated in the Maintenance/Replacing lamps
section of this manual.

The use of exposed flames is detrimental to the filters and may cause a fire risk, and must
therefore be avoided in all circumstances.

Any frying must be done with care in order to make sure that the oil does not overheat and
ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood may become hot when used with cooking
appliances.

+ Do not connect the appliance to the mains until the installation is fully complete.

+ With regards to the technical and safety measures to be adopted for fume discharging it is important to closely follow the regulations provided
by the local authorities.

+ The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliance buming gas or other fuels.

+ Do not use or leave the hood without the lamp correctly mounted due to the possible risk of electric shocks.

+ Never use the hood without effectively mounted grids.

+ The hood must NEVER be used as a support surface unless specifically indicated.

+ Use only the fixing screws supplied with the product for installation or, if not supplied, purchase the correct screws type.

+ Use the correct length for the screws which are identified in the Installation Guide.

* In case of doubt, consult an authorized service assistance center or similar qualified person.

A WARNING!

+ Failure to install the screws or fixing device in accordance with these instructions may result in electrical hazards.
+ Do not use with a programmer, timer, separate remote control system or any other device that switches on automatically.

Very young children(0-3years)should be kept away from the appliance.Young children (3-8 years)should be kept away from the appliance
unless continuously supervised.
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A CAUTION:The appliance is not intended to be operated by means of an extemal switching device, such as a timer,or separate remote
controlled system.

This appliance is not for professional use. Do not use the appliance outdoors.
The appliance must be handled and installed by two or more persons-risk of injury.

Installation, including water supply (if any),electrical connections and repairs must be carried out by a qualified technician.
Once installed,packaging waste (plastic,styrofoam parts etc.) must be stored out of reach of children - risk of suffocation.

Do not use the appliance when you are wet or barefoot.
Never use steam cleaning equipement - risk of electric shock.

[ 2 J
L)
The packaging material is 100% recyclable and is marked with the recycle symbol '.’

The hood can look different to that illustrated in the drawings in this booklet. The instructions for use, maintenance and installation,

however, remain the same.

Closely follow the instructions set out in this manual. All responsibility, for any eventual inconveniences, damages or fires caused by not

complying with the instructions in this manual, is declined. This appliance is intended to be used in household and similar application such as: -

staff kitchen areas in shop, offices and other working environments; - farm houses; - by clients in hotels, motels and other residential type

environments; - bed and breakfast type environments.

*  Itis important to conserve this booklet for consultation at any moment. In the case of sale, cession or move, make sure it is together with
the product.

*  Read the instructions carefully: there is important information about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the product or on the discharge conduits.

+  Before proceeding with the installation of the appliance verify that there are no damaged all components. Otherwise contact your dealer
and do not proceed with the installation.

The minimum distance between the supporting surface for the cooking equipment on the hob and the lowest part of the range hood must be
not less than 50cm from electric cookers and 65cm from gas or mixed cookers.
If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance, this must be adhered to.

ELECTRICAL CONNECTION

The mains power supply must correspond to the rating indicated on the plate situated inside the hood. If provided with a plug connect the hood
to a socket in compliance with current regulations and positioned in an accessible area, after installation. If it not fitted with a plug (direct mains
connection) or if the plug is not located in an accessible area, after installation, apply a double pole switch in accordance with standards which
assures the complete disconnection of the mains under conditions relating to over-current category il in accordance with installation
instructions.

A WARNING!

Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and checking the efficient function, always check that the mains cable is correctly
assembled.
If the cable is not fitted with a plug, connect the wires according to the following table:

Mains voltage and frequency Wire connection

Refer to the rating indicated on the plate inside of the hood ==

 yellow/green
N : blue
L : brown

Replacing the power cable
The hood is provided with a special power cable ; if the cable is damaged, request a new one from Technical Service.

AIR VENT

(for the suction versions)
Connect the hood and discharge holes on the walls with a diameter equivalent to the air outlet (connection flange).
Using the tubes and discharge holes on walls with smaller dimensions will cause a diminution of the suction performance and a drastic
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increase in noise.

Any responsibility in the matter is therefore declined.

I Use a duct of the minimum indispensable length.

I Use aductwith as few elbows as possible (maximum elbow angle: 90°).

! Avoid drastic changes in the duct cross-section.

! The company declines any responsibility whenever these regulations are not respected.

FILTERING OR DUCTING ?

Your cooker hood is ready to be used in suction version.

To use the hood in filtering version the special ACCESSORY KIT must be installed.

Check on the first pages of this manual if the ACCESSORY KIT is fumished or must be bought separately.
Note: If fumished, in certain cases, the additional activated carbon filtering system may be installed on the hood.
Information about the conversion of the hood from suction version to filtering version is present in this manual.

Ducting version

In this case the fumes are conveyed outside of the building by means of a special pipe connected with the connection ring located on top of
the hood.

/\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased apart.
Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the connection ring.

/\ CAUTION!

If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must be removed.

Filter version
The aspirated air will be degreased and deodorised before being fed back into the room.
In order to use the hood in this version, you have to install a system of additional filtering based on activated charcoal.

CONTROLS

The hood is fitted with a control panel with aspiration speed selection control and a light switch to control cooking area lights.

a.  ONJ/OFF light switch
b.  Speed 1/OFF switch
c.  2-speed selection
d.  3-speed selection
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MAINTENANCE

Cleaning

Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid detergent.
DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR INSTRUMENTS. Do not use
abrasive products. DO NOT USE ALCOHOL!

Maintenance of the anti-grease filters
Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned once a month using non
aggressive detergents, either by hand or in the dishwasher, which
must be set to a low temperature and a short cycle. When washed
in a dishwasher, the grease filter may discolor slightly, but this
does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.
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Maintenance of the charcoal filter

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the regularity
of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least every
four months.

The charcoal filter may NOT be washed or regenerated.

Remove the grease filters.

Apply one charcoal filter each side and hook in onto the hood.

Refit the grease filter.

Replacing lamps

Disconnect the appliance from the electricity.

Warning! Prior to touching the light bulbs ensure they are cooled
down.

Put the grill back.

Replace the damaged lamp.

Use E14 2,5W max LED lamps only. For more details, check
enclosed leaflet “ILCOS D" (alfanumeric position “1e”).

Put the grill back.



DISPOSAL

« This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
+ By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

+ The symbol mmmm on the product, or on the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be treated as
household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Disposal
must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste disposal.

« For further detailed information regarding the process, collection and recycling of this product, please contact the appropriate department of
your local authorities or the local department for household waste or the shop where you purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

« Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741; EN
50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a correct use in order to
reduce the environmental impact: Switch ON the hood at minimum speed when you start cooking and kept it running for few minutes after
cooking is finished. Increase the speed only in case of large amount of smoke and vapor and use boost speed(s) only in extreme situations.
Replace the charcoal filter(s) when necessary to maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease filter(s) when necessary to
maintain a good grease filter efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system indicated in this manual to optimize efficiency and
minimize noise.

MALFUNCTIONS

If something appears not to be working properly, do the following simple checks before calling Technical Service:
+  Ifthe hood is not working:
Check that:
- The power has not been disconnected.
- A speed has been selected.
+  Ifthe hood performs inefficiently:
Check that:
- The motor speed selected is sufficient for the amount of smoke and vapours released.
- The kitchen is sufficiently ventilated to allow air intake.
- The charcoal filter is not wom (hood in filtering version).
+  Ifthe hood has tumed off during normal functioning:
Check that:
- The power has not been disconnected.
- the omnipolar disconnection device has not tripped.

If the hood fails to operate correctly, briefly disconnect it from the mains power supply for aimost 5 sec. Then connect it in again and try once
more before contacting the Technical Assistance Service.
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TECHNICAL DATA

Height (cm) Width (cm) Depth (cm) @ of the exhaust tube

(cm)
18

59,8 30455 12

Components not provided with the product

You can download the Safety Instructions, User
Manual, Product Fiche and Energy data by:

+ Visiting our website docs.whirlpool.eu

+ Using QR Code

+ Altematively, contact our After-sales Service
] (See phone number in the warranty booklet). When

. contacting our After-sales Service, please state the
codes provided on your product's identification plate.

o
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